PORTE INTERNE - PUERTAS INTERNAS
INNER DOORS - INNENTUREN Tho GlassOrerted Networ

8015 BILOBA® < o-oor
ﬁ o E|1000mm 80kg * jjoofc

e Cerniera oleodinamica (vetro-vetro 180°) con regolazione
delle velocita di chiusura dell’anta. Stop a 0° +90° -90°.
Adatta anche per porte in battuta.

e Bisagra cierra puerta hidraulica (vidrio - vidrio 180°) con
ajuste de velocidad de cierre de la puerta. Freno a 0°,
+ 90°, -90°. Adecuada por puertas con tope.

e Hydraulic hinge (glass to glass 180°) with adjustment of
the closing speed of the door. Stop a 0° +90° -90°. Suitable
for doors with stop.

e Automatik-, Hydraulikscharnier (Glas-Glas 180°) mit Regu-
lierung der SchlieBungsgeschwindigkeit der Tir. Feststellung
bei 0° +90° -90°. Fir Anschlagtiren geeignet.

Classificazione secondo normativa - Clasificacion A
segun la ley - Classification according to the law TV
Klassifizierung nach den Vorschriften W

- S > art.8015 [ UNI EN 1154:2006 [3[8[2[0]1]4
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Valvola di regolazione
velocita chiusura anta

K \ 1 Adjuste de velocidad
BN \ de cierre de la puerta
o Adjusment valve for

‘ -t ‘ ~N closing speed of glazed

A Regelsventil fur die
\ T M Y TurschlieBgeschwindigkeit
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